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DODATOK  Č.  2 

K SCHVAĽOVACEJ LISTINE NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

Č. BA00249 

 

 

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky, zastúpené generálnym 

riaditeľom Pôdohospodárskej platobnej agentúry 

 

v y d á v a tento dodatok č. 2 k schvaľovacej listine: 

 

Článok I. 

PREDMET DODATKU 

 

1. Mení sa príloha č. 1 – Tabuľka č. 15 Oprávnené výdavky projektu, ktorá tvorí 

neoddeliteľnú súčasť Schvaľovacej listiny nenávratného finančného príspevku č. BA00249. 

 

2. Čl. IV. VÝŠKA NFP, ods. 1. a 2. sa mení nasledovne: 
 

1. PPA sa zaväzuje poskytnúť konečnému prijímateľovi NFP  maximálne v sume: 

1.152.680,20 EUR (slovom: jedenmiliónstopäťdesiatdvatisícšestoosemdesiat EUR a dvadsať 

eurocentov), čo predstavuje 100 % z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu  predmetu 

projektu. 

2. NFP poskytnutý na základe  zmluvy je zložený z: 

a) prostriedkov EPFRV v sume 864.510,15 EUR,  ktorá predstavuje 75 % z celkových oprávnených 

výdavkov, 

b) prostriedkov štátneho rozpočtu v sume 288.170,05 EUR, ktorá predstavuje 25 % z celkových 

oprávnených     výdavkov. 

 

3. Čl. IV. VÝŠKA NFP, ods. 6. a 7. sa mení nasledovne:  

 

6. PPA neuskutoční žiadnu platbu ani neuzatvorí dodatok k zmluve v prospech konečného prijímateľa, 

ak sa zistí, že umelo vytvoril podmienky požadované na poskytnutie platby a tak získal výhodu, ktorá 

nie je v súlade s cieľmi režimu podpory (čl. 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EÚ) č. 65/2011). 

 

7. Ak sa zistí, že konečný prijímateľ úmyselne vyhlásil nepravdivé skutočnosti, konkrétny projekt sa 

vylúči z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka) 

a všetky prostriedky vyplatené na účely konkrétneho projektu sa vrátia. Okrem toho sa konečný 

prijímateľ vylúči z poskytovania podpory v rámci príslušného opatrenia pre príslušný kalendárny rok 

a na nasledujúci kalendárny rok (čl. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EÚ) č. 65/2011). 

 

4. Čl. IV. VÝŠKA NFP, dopĺňajú sa ods. 9. a 10.: 
 

9. Žiadosti o podporu, žiadosti o platbu a iné vyhlásenia sa zamietnu, ak konečný prijímateľ alebo jeho 

zástupca zabráni vykonaniu kontroly. Akákoľvek čiastka, ktorá už bola na uvedenú operáciu vyplatená 

sa vráti (čl. 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EÚ) č. 65/2011). 
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10. Ak dôjde k neoprávnenej platbe, konečný prijímateľ vráti predmetnú sumu s úrokmi. Úroky sa 

vypočítajú za obdobie, ktoré uplynie medzi tým, kým sa konečnému prijímateľovi oznámi povinnosť 

vrátenia a skutočným vrátením alebo odpočtom sumy, ktorá sa má vyplatiť (čl. 5 ods. 1 a 2 nariadenia 

Komisie (EÚ) č. 65/2011). 

 

5. Čl. X. VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN, dopĺňa sa ods. 5.: 
 

5.  Konečný prijímateľ berie na vedomie, že PPA je oprávnená skontrolovať údaje uvedené v ŽoP aj 

na základe údajov alebo obchodných dokumentov, ktoré majú tretie strany (čl. 26 ods. 1 písm. a) 

nariadenia Komisie (EÚ) č. 65/2011).  

 

6. Vo všetkých ustanoveniach Schvaľovacej listiny sa Ministerstvo pôdohospodárstva SR 

nahrádza Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR.  

 

Článok II. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Tento dodatok sa stáva neoddeliteľnou súčasťou schvaľovacej listiny č. BA00249 zo dňa 

03.12.2008. 

2. Prostriedky vyplatené konečnému prijímateľovi do termínu 2.9.2009 sa považuje za 

refundačné platby.  

3. Ostatné ustanovenia schvaľovacej listiny ostávajú nezmenené.  

4. Tento dodatok je vyhotovený v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre každého účastníka 

poskytnutia nenávratného finančného  príspevku. V prípade sporu sa bude postupovať podľa 

rovnopisu tohto dodatku uloženého v PPA.  

5. Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpisu generálnym riaditeľom PPA.  

 

 

 

 

V Bratislave dňa ................... 

 

 

 

 

 

 

   Ing. Vadim Haraj  

generálny riaditeľ PPA 

 

 

 


